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ARRANGEMENT CONCERNANT LES COLIS POSTAUX

Les soussignés, Plénipotentiaires des Gouvernements des Pays-membres de I’'Union, vu I'article 22, paragraphe 4,
de 13 Constitution de 'Union postale universelle conclue & Vienne le 10 juillet 1964, ont, d'un commun accord et
sous réserve de I'article 25, 3, de ladite C. itution, arrété I'Ar suivant:

Dispositions préliminaires

Article premier
Objet de I'‘Arrangement

Le présent Arrangement régit I‘échange des colis postaux entre les pays contractants.

Article 2

Colis postaux

1. Des envois dénommés “colis postaux’’ dont le poids unitaire ne peut dépasser 20 kilogrammes peuvent étre
échangés soit di ., soit par I isire d’un ou de plusieurs pays.

2. L'échange des colis postaux excédant 10 kilogrammes est facultatif. Les pays qui fixent un poids inférieur
4 20 kilogrammes admettent toutefois les colis qui transitent en sacs ou autres récipients clos jusqu'au poids
de 20 kilogrammes.
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3. Par dérogation sux paragraphes 1 et 2, les colis postaux relatifs au service postal et visés § V'article 16
peuvent atteindre le poids maximal de 30 kilogrammes.

4. Dans le présent Arrangement, dans son Protocole final et dans son Réglement d’exécution, I'abréviation
“'colis” s’applique & tous les colis postaux.

Article 3
Exploitation du service par les entreprises de transport

1. Tout pays dont I'Administration postale ne se charge pas du transport des colis et qui adhdre 3 I'Arrange-
ment a la facuité d’en faire exécuter les clauses par les entreprises de transport. |1 peut, en méme temps, limiter ce
service sux colis en provenance ou & destination de localités desservies par ces entreprises.

2. L'Administration postale de ce pays doit s'entendre avec les entreprises de transport pour assurer la
compldte exécution, par ces dernidres, de toutes les clauses de I'Arrangement, spécialement pour organiser le
service d'échange. Elle leur sert d'intermédiaire pour toutes leurs relations avec ies Administrations des autres
pays contractants et avec le Buresu international,

Article 4
Catégaries de colis
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THEEBUR R

1. Le “colis ordinaire” est celui qui n’est soumis & aucune des formalités spéciates prescrites pour les catégories
qui sont définies aux paragraphes 2 et 3.

2. Est dénommé:

a} “‘colis avec valeur déclarée, tout colis qui comporte une déclaration de valeur;

bl “colis franc de taxes et de droits”, tout colis pour lequel I'expéditeur demande 4 prendre en charge fa
es taxes postales et des droits dont le livraison; cette demande peut dtre
dépat; elle peut également étre faite postérieurement au dépdt jusqu‘au moment de |3 livraison

e, sauf dans les pays qui ne peuvent accepter catte procédure;

c “colis remboursement”’, tout colis grevé de remboursement et visé par I"Arrangement concernant les envois
contre remboursement;

d)  “colis fragile”, tout colis contenant des objets pouvant se briser facilement et dont la manipulstion doit étre
effectuée avec un soin particulier;

¢} “colis encombrant’’;

12 tout colis dont les dimensions dépassent les limites fixées 3 I'article 20, parsgraphe 1, ou celles que les
Administrations peuvent fixer entre elles;

2°  tout colis qui, par sa forme ou sa structure, ne se prdte pas facilement au chargement avec d‘autres
colis ou qui exige des précautions spécistes;

3° titre facultatif, tout colis conforme aux conditions prévues 4 Iarticle 20, paragraphe 4;
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f) “colis de service", tout colis reiatif au service postal et échangé dans les conditions préavues 3 {'article 16;

prisonniers de guerre et d’internés civils”, tout colis destiné aux prisonniers et aux organismes
rticle 16 de la Convention ou expédié par eux.

a) “colis-avion”, tout colis admis au transport aérien avec priorité entre deux pays;

b)

rayon de distribution locale du bureau d‘arrivée, la livraison par porteur spécial n’est pas obligatoire,

4. L'échange des colis “francs de taxes et de droits" et “remboursement” exige I"accord préalable des Adminis-
trations d’origi ion. $*agissant des colis “avec valeur déclarée”, “fragiles”, “encombrants”, “avion™
e établi sur la base des renseignements figurant dans le Recueil des colis postaux

Article 5
Coupures de poids

1. Les colis définis & "article 4 comportent les coupures de poids suivantes:
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A RN BN | Oar BN g4 audessusde 5 jusqu'a 10 kilogrammes
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| A BRI AR O 00N #0 audessus de 15 jusqu’d 20 kilogrammes.

N WE'&[ME YU — nV/ wum.nﬁ*_ E_E_ﬂ%mm m\T; D CE SN m T FITES) 2. Les pays qui, 3 cause de leur régime intérieur, ne peuvent adopter le type de poids métrigue décimal, ont la
, . , faculté de substituer aux coupures de poids prévues au paragraphe 1 les équivalents suivants (en livres avoirdupois):
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Article 6

Composition des taxes et des droits

1. Les taxes et les droits que les Administrations sont autorisées & percevoir sur les expéditeurs et les desti-
nataires de colis postaux sont constitués par les taxes principales définies i I'article 7 et, le cas échéant, par:

a)  les surtaxes aériennes visées 3 I'article 8;

b)  les taxes supplémentaires visées aux articles 9 a 14;

¢ fes taxes et droits visés aux artictes 29, paragraphe 3, et 31, paragraphe 6;

d)  les droits visés a I'article 15.

2. Sauf les cas prévus par le présent Arrangement, les taxes sont conservées par I'Administration qui les a
pergues.

Chapitre §
Taxes principales et surtaxes aériennes

Article 7
Taxes principales

1. Les Administrations établissent les taxes principales & percevoir sur les expéditeurs.

2. Les taxes principales doivent étre en relation avec les quotes-parts et, en régle générale, leur produit ne
doit pas dépasser dans I’ensemble les quotes-parts que les Administrations sont autorisées & réclamer et qui sont
prévues aux articies 46 & 50.

Article 8

Surtaxes aériennes



ki
H

LRI

e

BOLE
S

ki bS]

— BEED RMHELSeS@OHM Y O S VER R
BZHEVELe2C VD RHBETHCK W LMIS R |
VE O 58 6 = 0 S KR U 52 4 W O B 0 B R o @ SR 0 o v

N RHEZED KHENKC UL CIE VRENT 02
AD BHEZEHCHEED B0V MREE Q Ew
BN 045 5

© RHEEHED TEUSCKNMERC S {VELR E
| WEWVHECHER L O S WE | ufrse®

B SRR S G

iR FRCEECLIROXEH

RR& HMLE

— RMSBUR OV [RME | R e i) B3R A
Q° QS IEBANNN (] - {unAam) X1’
KHEHHER 10 5 W OV S 0FHSERHENNN (] - €
NuA) WENQIRE U MNFHCE VD MO
EREHLEE O K159.0% 5 ° SR NV TFITE R
S oA 1) = R M Ao IR0 [ U4 00°

o oo M RN < © IR € B B UK WVIR ¢ ST
oS mX DR vCEE-Hel W ERPUEOVERS T

THBERUR 2K

1. Les Administrati
aérienne. Elles ont
premiére coupure de poids.

établissent les surtaxes aériennes 3 percevoir pour )'acheminement des colis par la voie
€ d'adopter, pour 1a fixation des surtaxes, des échelons de poids inférieurs 3 (a

2. Les surtaxes doivent étre en relation avec les frais de transport adrien et, en régle générale, leur produit ne
doit pas dépasser, dans "ensemble, les frais de ce transport.

3 Les surtaxes doivent étre uniformes pour tout le territoire d'un méme pays de destination, quel que soit
V"acheminement utilisé.

Chapitre It
Taxes supplémentaires et droits
Section |

Taxes visant certaines catégories de colis

Article 8

Colis exprés

xprés sont passibles d'une taxe supplémentaire appelée ““taxe d’exprés” dont le montant est
e applicabie dans le service intéries est
vance au moment du dépdt, mém e colis

{1,863 0TS).



3z

—

[a\]

LHEERUR e FH

wib IR U T SEHOEMROSEBREECHER D KH
FiCEEC LR UR P oR{K U Rt~ 0® MR
H SRDREK U SX B A< LR L eIRE LD
NN (] - A oQe) WEEKU WY B0 ) VR Y
HQ°

WE<D WLV FEHLCRERMOreWMIOLT ~CR
HULREL-0P WA CSEWRHES Rim 0 LM )
O\ R v~ R IR U HE A0 1) W R ane® 1) € 3R<D
ot VERET BIEEHENNN (] - HlnAam)
CEHXMT REHECEHSERHNNAN (| - {{lwnA
f) AN TR R Q v i M Q B L R
RSN A SR /N

¥ BERESD

KERSLAUR OV [HEREL] Vit o dHw
Blor@® WOHETR L& EUQOIREZNINNN (O -
funAm) Vbe® JCEEN MHBRLRER D @
FE B e R QO FHE VO W B n0°

HERECERLLIDOMA SRS el 187
M QR WH< L0 HKEREER LR e By
TR ) CUBEgEd s TEEINNN (1 -1
nAr) VO HFEEEREE A0 T RN O

| REI

ion de i le permet, les inataires peuvent au
ve de ce Qui est prévu au paragraphe 1, que les colis qui leur sont destinés soient
s leur arrivée, Dans ce cas, I’Administration de destination est autorisée & pere ir, au

est plus élevée.

Article 10

Colis francs de taxes et de droits

1. Les colis francs de taxes et de droits sont passibles d’une taxe dite “'taxe pour franchise  |a livraison™ dont
le montant est fixé @ 3 francs (0,98 DTS) par colis au maximum. Cette taxe est percue par I’Administration
d’origine qui la garde comme rémunération pour ies services fournis dans le pays dorigine.

2. Lorsque la franchise 3

ivraison est demandée postérieurement au dépdt du colis, une taxe additionnelle
pour demande de franchise 3 ison est percue sur |’expéditeur au moment de la présentation de la demande.
Certe taxe dont le montant 4 francs (1,31 DTS) au maximum est percue par |I’Admi igi
Si la demande doit étre ise par voie 16 , I"expédi doit payer en outre la taxe télégraphique.
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3. L'Administration de destination est autorisée & percevoir une taxe de commission de 3 francs (0,98 DTS)
par colis au i Cette taxe est indé de !a taxe de pré: 3 la douane visée & I'article 14,
lettre c). Elle est pergue sur {‘expéditeur au profit de I’Administration de destination.

Article 11

Colis avec valeur déclarée

1. Les colis avec valeur déclarée donnent lieu & la perception sur I'expéditeur et & I’avance des taxes ci-aprés:

a3 taxes autorisées dans le présent titre;

bl & titre facultatif, taxe d'expédition ne dépassant pas la taxe de recommandation fixée & l'article 24,
paragraphe 1, lettre p}, de la C ou taxe cor du service intérieur si celle-ci est plus
élevée ou, exceptionneliement, taxe de 10 francs (3,27 DTS) au maximum;

c)  taxe ordinaire d'assurance: au maximum 1 franc (0,33 DTS} par 200 francs (65,34 DTS) ou fraction de
200 francs (65,34 DTS) déclarés, ou % pour cent de i'échelon de valeur déclarée ou la taxe du service
intérieur si eile est plus élevee.

2. En outre, est autorisée la perception, par les Administrations qui acceptent de couvrir les risques pouvant
découler du cas de force majeure, d'une “taxe pour risques de force majeure’ & fixer de manidre que ls somme

| RH
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totale formée par cette taxe et la taxe ordinaire d’assurance ne dépasse pas le maximum prévu au paragraphe 1,
lettre c).

3. Les Administrations peuvent en outre percevoir sur les expéditeurs ou les destinataires les taxes spéciales
prévues par leur législation intérieure pour les mesures exceptionnelles de sécurité prises & I'égard des colis avec
valeur déclarée.

Article 12

Calis fragiles. Colis encombrants

Les colis fragiles et les colis encombrants sont passibies d’une taxe supplémentair
cent de |a taxe taxe du service intérieur
brant, la taxe supplémentaire susvisée n’est percue qu‘une seule fois. Toutefois, les surtaxes aériennes relatives 3
subissent une majoration.

le, au maximum, 4 50 pour

Section |1

Taxes et droits visant toutes les catégories de colis

Article 13
Taxes supplémentaires

Les Administrations sont autorisées & percevoir les taxes supplémentaires suivantes:

a) taxe de dépdt en dehors des heures normales d’ouverture des guichets;
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= E#E Qi oS WK & S mE S gy h)  taxe de remballage, due 4 I'Administration du premier des pays sur le territoire duquel un colis a di étre

remballé afin d'en protéger le contenu; elle est récupérée sur le destinataire ou, le cas échéant, sur 'expéditeur;

taxe de présentation a la douane, percue par I'Administration de destination soit pour la remise i la douane
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i) taxe de poste restante, pergue par )'Administration de destination au moment de la livraison, sur tout colis
adressé poste restante;

is soit adressé
n, au profit

i) taxe de magasinage sur t
poste restante ou @ domi
des Administrations dans les services desquelles le c

a eté gardé au-dela des délais admis;

k) taxe d‘avis de réception, lorsque |'expéditeur demande un avis de réception conformément a l'article 27;

1) taxe d'avis d’embarquement, pergue, dans les relatio
dassurer ce service, lorsque |’expéditeur demande qu'u

ntre les pays dont les Administrations acceptent
is d’embarquement lui soit adressé;

m)  taxe de réclamation visée a i‘article 38, paragraphe 3;

n}  taxe de demende de retrait ou de modification d'adresse;

©)  taxe pour risques de force majeure, percue par les Administrations acceptant de couvrir les risques suscep-
tibles de découler d'un cas de force majeure.

Article 14
Tarif

1. Le tarif des taxes supplémentaires définies a I'article 13 est fixé conformément aux indications du tableau
ci-apreés:
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Désignation de Ia taxe

1

Montant

2

Observations

3

a) taxe de dépdt en denors des heures

bl taxe de présents:

o

e

=

3

)

)

narmaies d'ouverture des guichets

a douane,
ion dorigine

percue par (Adm

taxe de présenta

taxe d'enidvement au domicile
de t‘expéditeur

@xe de livraison

taxe de réponse a un avis
de non-ivraison

waxe d'avis d'arrivée

wxe de rembailage

taxe de poste restante

taxe de magasinage

taxe d'avis de réception
taxe d'avis d’embarquement

taxe de réclamation

axe de demande de retrait
ou de madiication d'adresse

taxe pour risques de forcs majeure

méme taxe que dans le régime intdrieur

2 francs (0,65 DTS) par colis au maximum

10 francs (327 DTS per colis au maximum

mdme taxe que dans Ie régime intérieur

méme wxe que dans le régime intérieur

2 francs (0,65 DTS) au maximum

au maximum, taxe égale § ceile d'une
lattre ordinaire du
de poids du régime in

1 tranc (0,33 DTS) par colis au maximum

méme taxe que dans e régime intéreur

mame taxe que dans le régime intérieur

3 francs (0,98 DTS} au maximum
1,10 franc (0,36 DTS) par colis au maximum

2 francs (0,65 DTS} au maximum

4 frencs (1,31 DTS) au maximum

a) montant prévu & I'article 11,
paragraphe 2, an ce qui concerne
Ies colis avec veleur déclarée

b) 60 centimes (0,20 DTS) par colis au
maximum, an ce qui concerne
les colis sans valeur déclarée

ntant de la reprise ne peut dépassar
3 trancs (0.98 DTS).

o
ou le tiers doit paer, en outre, Ia taxs
téldgraphique.

Cette taxe ne peut d1re aopliqués qu'une
{018 seulement au cours du transport
de bout en bout,

E£n cas da ran
paragraphe 3,
{articie 31, par

le montnt de 1a reorise ne peut dépesser
1,50 franc (0,49 DTS).

e désic que
e por voie
télégraphique.

A catte taxe v'ajoute Ia taxe téHgraphique
correspondan demande doit étre
transmise par voie télégraphigue,

| R
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2. Les Administrations qui pergoivent dans leur régime intérieur des taxes suppiémentaires supérisures a celles
qui sont fixées au paragraphe 1 sont autorisées, lorsqu’slles conservent intégralement ces derniéres, 3 appliquer,
dans le service international, les taux du régime intérieur.

Article 15
Droits
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1. Les Administrations de destination sont autorisées & percevoir, sur les i ires, tous droits,
les droits de douane, dont les envois sont greves dans le pays de destination.

2. Les Administrations s'engagent & intervenir auprés des autorités compétentes de leur pays pour que les
droits (parmi lesquels les droits de douane) scient annulés quand ils concernent un colis:

a)  renvoyé a |'expéditeur;
b)  réexpédié sur un tiers pays;
c)  abandonné par I'expéditeur;

d) perdu dans leur service ou détruit pour cause d‘avarie totale du contenu;

e} spolié ou avarié dans leur service. Dans ces cas, I’ des droits n'est ée que pour la valeur du
contenu manquant ou pour |a dépréciation subie par le contenu,

Chapitre (i1

Franchises postales

Article 18

Colis de service

1. Sont exonérés de toutes taxes postales les colis reiatifs au service postal et échangés entre:

al  les Administrations postates;

b)  les Administrations postales et le Bureau international:

¢l les bureaux de poste des Pays-membres;

1O |
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d)  les bureaux de poste et les Administrations postales.

2 Les colis-avion, a I'exception de ceux qui émanent du Bureau international, n'acquittent pas les surtaxes
aériennes.

Article 17

Colis de prisonniers de querre et d’internés civils

Les colis de prisonniers de guerre et d‘internés Civils sont exonérés de toutes taxes en vertu de 'article 16 de la
Convention. Toutefois, les colis-avion sont soumis aux surtaxes aériennes stipulées 3 V‘article 8 du présent
Arrangement.

Titre 11

Exécution du service

Chapitre |

Conditions d’admission

Section |
Conditions générales d"admission

Article 18

Conditions d'acceptation

Sous réserve que le contenu ne tombe pas sous le coup des interdictions énumérées a I'article 19 ou sous celui des
ou des i dans le territoire d'une ou de piusieurs Administrations appelées 3
participer au transport, tout colis, pour étre admis 4 I'expédition, doit:

a)  appartenir 3 une catégorie de colis admise en application de |'article 4;
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b)  avoir un emballage adapté 3 fa nature du contenu et aux conditions du transport;

c) porter ies noms et adresses du destinataire et de I'expéditeur;

d)  répondre aux conditions de poids et de dimensions fixées par les articles 2 et 20;

e) étre affranchi de toutes taxes exigibles par le bureau d’origine au moyen de timbres-poste ou de tout autre
procédé autorisé par la réglementation de I'Administration d‘origine.

Article 19
Interdictions
L'insertion des objets ci-dessous est interdite:

a)  dans toutes les catégories de colis:

1* les objets qui, par leur nature ou leur emballage, peuvent présenter du danger pour les agents, salir ou
déténiorer les autres colis ou I'équipement postal;

20 des i et les sub toutefais, cette interdiction ne s’applique pas aux expé-
ditions effectuées dans un but in_n-_ ouscientifique pour les pays qui les admettent & cette condition;

3 les gdocuments ayant le caractére de correspondance actuelle et personnelle ainsi que les
correspondances de toute nature échangées entre des personnes autres que [‘expéditeur et le
destinataire ou les personnes habitant avec eux,  I'exception:

o
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- d'un des documents ci-aprés, non ferme, réduit a ses énonciations constitutives et se rapportant
exclusivement aux marchandises transportées: facture, bordereau ou avis d’expédition, bon de
livraison;

- des disques phonographiques, des bandes et des fils soumis ou non a un enregistrement sonore

ou visuel, des cartes mécanographiques, des bandes magnétiques ou d’autres moyens sembiables
et des cartes QSL lorsque I'Adm ine estime qu'ils ne présentent pas le caractére
de correspondance actuelle et personnelle et lorsqu'ils sont échangés entre I'expéditeur et le
destinataire du coiis ou des personnes habitant avec eux;

- des correspondances et des documents de toute nature ayant le caractére de correspondance
actuelie et personnelle, autres que les précédents, échangés entre I'expediteur et le destinataire
du colis ou des personnes habitant avec eux, si la réglementation intérieure des Administrations
intéressées le permet;

les animaux vivants, 3 moins Que leur transport par ja poste ne soit autorisé par la réglementation
postale des pays intéressés;

les matiéres explosibles, inflammables ou autres matiéres dangereuses;

les matiéres Toutefois, les Admil peuvent s’entendre pour accepter les colis
contenant ces matiéres soit dans leurs relations réciproques, soit dans un seul sens. En ce cas, les
matiéres radioactives sont iti et emballées seion les dispositions du et sont
acheminées par la voie {a plus rapide, normalement par la voie aérienne, sous réserve de I'acquittement
des surtaxes aériennes correspondantes. Eiles ne peuvent #tre déposées que par des expediteurs
dument autarisés;
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7°  les objets obscénes ou immoraux;

8%  les abjets dont I'importation ou la circulation est interdite dans !e pays de destination;

b)

découvert a travers son territoire, ou de limiter ta valeur réelle de ces envois.

Article 20

Limites de dimensions

1. Sauf a e comme colis par de I'article 4, paragraphe 2, lettre-e), les
colis transportés par voie de surface ou par voie aérienne ne doivent pas dépasser 1,50 metre pour I'une
quelconque des dimensions ni 3 métres pour la somme de la longueur et du plus grand pourtour pris dans un sens
autre que celui de la longueur.
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2. Les Administrations qui ne sont pas en mesure d'admettre, pour tous les colis ou pour les colis-avion

les di i prévues au 1 peuvent adopter en lieu et place les dimensions suivantes:
1,05 métre pour I'une queiconque des dimensions, 2 métres pour |la somme de la longueur et du plus grand
pourtour pris dans un sens autre que celu de la longueur.

3. Quel que soit leur mode de transport, les colis ne doivent pas comporter de dimensions inférieures aux
dimensions minimales prévues pour les lettres a I'article 19, paragraphe 1, de |3 Convention.

4, Les Administrations qui les di fixées au paragy 1 ont la faculté de percevorr, pour
les colis dont les di Jes limites indiquées au paragraphe 2 mais dont le poids est inférieur 3
10 kg, une taxe supplémentaire égale a celle qui est prévue a V'article 12.

Article 21
Traitement des colis acceptes & tort

1. Lorsque les colis qui contiennent les objets cités 3 I’article 19, lettre a), ont été acceptés a tort & I’expeédition,
ils doivent é é é ion du pays de I'’Admis qui en constate la présence; toutefois,
les colis col jets visés au méme article, lettre a), chiffres 2°, 5° & 7°, ne sont en aucun cas ni acheminés
) ination, ni livrés aux ires, ni renvoves § 'expé
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2. S'il s’agit de Vinsertion d‘une seule correspondance non autorisée au sens de V'article 19, lettre a), chiffre 3°,
cette correspondance est traitée de la manidre prescrite 3 I'article 30 de la Convention et, pour ce motif, le colis
Ne peut étre renvoyé i {'expéditeur.

3. Lorsqu'un colis sans valeur déclarée échangé entre deux pays qui admettent la déclaration de valeur et
contenant les objets cités a I’article 1 ), parvient a I’Administration de destination, cell est a
4 le livrer au inataire, aux i s par sa ré Si celle-ci n‘admet pas la livraison, le colis
doit étre renvoyé a 'expéditeur en faisant application de I'article 33.

. Le paragraphe 3 est applicable aux colis dont le poids ou les dimensions dépassent sensiblement les limites
acquitté

information doit indiquer d'une maniére précise I'interdiction sous le coup de laquelle tombe fe colis ou les objets
qui ont donné lieu i la saisie.

Article 22

Instructions de I'expéditeur au moment du dépot

1Oo¥
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1.

O

Au moment du dépdt d'un colis, 'expéditeur est tenu d'indiquer le traitement i appliquer en cas de

non-livraison.

a)

b}

9

3.

}l ne peut donner que I'une des instructions suivantes:

envoi d'un avis de non-livraison a lui-méme;

envoi d'un avis de non-livraison a un tiers domicilié dans le pays de destination;

renvoi immédiat a I'expéditeur, par voie de surface ou par voie aérienne;

renvoi 3 I'expéditeur, par voie de surface ou par voie aérienne, 4 'expiration d'un certain délai qui ne peut

dépasser le défai de garde réglementaire dans le pays de destination;

livraison & un autre destinataire, au besain aprés réexpédition, par voie de surface ou par voie aérienne (et
sous réserve des particularités prévues 3 l'article 28, paragraphe 1, lettre c), chiffre 2%;

réexpédition, par voie de surface ou par voie aérienne, du colis aux fins de remise au destinataire primitif;

abandon du colis par I'expéditeur.

Les colis peuvent étre renvoyés sans avis si I'expéditeur n'a pas donné d'instructions ou si celles-ci sont

contradictoires.

4.

Les Administrations ont la faculté de ne pas admettre les instructions visées au paragraphe 2, lettres a) et b),

lorsque teur Jégislation ou leur réglementation ne fe permet pas.





